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de gros boutons de diamants », se fit apporter
a table «son fils emmailloté aussi magnifi-
quement qu’elle était vétue, pour lui donner
a téter ».

« Cela ett été tenu incivilité & quelque
autre, dit la reine Marguerite; mais elle le
faisait avec tant de grace et de naiveté qu’elle
en recut autant de louanges que la compa-
gnie de plaisir ».

De nos jours, la naissance d’un enfantroyal
est encore, en certains pays, entourée de la
pompe de lantique cérémonial. L'Espagne,
pour sa part, a gardé entiérement les usages
de jadis. On le vit & la naissance dua petit roi
actuel.

Aprés sa venue au monde, le nouveau-né
fut déposé sur un coussin dans un plateau
d’argent, et la « camerera-mayor », — la
premicre des dames d’honneur — ayanta coté
d’elle le Président du Conseil des Ministres,
présenta. 'héritier de la couronne aux per-
sonnes présentes. Parmi ces personnes, se
trouvaient les hauts fonctionnaires du gou-
vernement. Tous passérent devant le plateau
sur lequel enfant royal était exhibé comme
un poulet froid et sinclinérent tour & tour
aussi profondément que possible. C’était en-
core bien heureux qu’on n’elt pas forcé le
pauvre petit & prononcer un discours d’avé-
nement !

En Russie, les choses vont plus simplement.
La Tsarine précédente, qui était une femme
trés modeste, une meére modéle, voulut que
ses fils fussent €élevés simplement, bourgeoi-
sement. Elle y a gagné d’en faire de vérita-
bles hommes et non des princes & I'esprit
faussé, pleins d'orgueil, ignorants de la vie,
s'imaginant quils sont autrement batis que
les autres.

La nouvelle Tsarine semble vouloir imiter
comme mére la femme d’Alexandre III. Elle
a banni du berceau de son enfant toutes les
régles de la fastueuse et sotte étiquette d’au-
trefois. Elle ne veut voir en elle que sa fille
et non la grande-duchesse.

Tant mieux pour 'enfant! Elle n’aura pas
ainsi cette vie si triste qu’on fait aux poupons
royaux. A 'age ou les autres petits jouent,
courent, vagabondent, ils ne peuvent sortir
quwaccompagnés d’une armée de serviteurs.

Défense 4 Sa Majesté Bébé de s'amuser!
Cest quil faut de trés bonne heure
taire son apprentissage de souverain, et
quand on est héritier du trone, pas de parties
de billes, ni de courses de cerceaux!

En Allemagne, c’est pis encore. Dés le ber-
ceau, les enfants de 'Empereur sont des sol-
dats. On les emmailloterait presque dans un
uniforme de cuirassier. A cing ans, ils doivent
savoir faire ’exercice comme un vieux ser-
gent. Quand les officiers passent devant ces
mioches déguisés en soldats, ils saluent mili-
tairement.

L'un d’eux fut un jour mis d’office a la re-
traite pour s’étre contenté de leur donner le
salut civil.

Alexandre III, — surtout quand il était chez
son beau-pére, & Copenhague, — laissait toute
liberté a ses enfants. « Amusez-vous comme
les petits des autres! » leur disait-il. Un jour,
on lui ramena 'un d’eux, — c’est le Tsar ac-
tuel, — avec un ceil poché, la figure égrati-
gnée, les vétements déchirés. — « Qui t'a
mis dans cet état? » lui demanda-t-il. —
« Un petit vagabond avec lequel je jouais. »
— « Et pourquoi? » — « Parce je lui avais

pris une pomme. » — ¢« Ah! ¢’est comme ca!
dit le Tsar. Tu crois, parce que tu es le fils
de I'empereur de Russie, que ta as le droit
de voler des pommes ? En bien! mon ami, tu
n’as recu que la correction que tu meéritais,
et quand je verrai ton petit vagabond, je le
féliciterai de ne pas s’étre laissé prendre son
bien, méme par I'héritier du Tsar! »
(Le Petit Parisien). VALENSOL.
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Ceci se passait a
zaine d’années déja.

Quelques individus de la localité, ap-
partenant a cette catégorie de citoyens
qui ont le gosier fortement incliné et
constamment a sec, devisaient prés du
port, tout en fumant leurs pipes.

— L’est portant fotteint, ditl'un d’eux,
qu’eintre 16 quatro, on n’aussé pas pi
dé quie alla baire on verro! qu’ein diteés-
vo?

— Ma fai, oi, ka yé n’a sai dé la met-
sance ! dit un autre.

— Tail dit un troisiéme, vouaiquie
I'assesseu; té, que t'as bouna pliatena,
sd-toupa l'didémandad eimprontd oquié;
ne vao pa té refusa, te I'ai deré que t’ado-
dré I’ai feré quoquié dzorna po cein!

— T’as ma fai réson.

Puis accostant 'assesseur :

— Bondzo, I'oncllio Djan; voudré vo
démanda dé mé féré onservigo, mé préta
dou francs ; ydodri affana cein ein al-
lein onna dzorn4 vo porta lo fémé a vou-
tra vegne.

— Ma fai na, ne vu pa te 1é préta, ka
su st que, pas petou dein ta fatta, vo
z’4o0dri ti dé beinda 1é rupa pé lo cabaret
et cein ne vaut rein de biiré dinsé dévant
midzo ! .

— Oh bin, vo n’étes pa compliéseint.
Vouaiquie Monsu lo menistre que vint
de stu coté et vu bin fremd que me lé
refuso pa, li!

— Jamé dé la via! crdi-tou que lome-
nistré ne satse pas que se te va lai eim-
pronta, n’est pa po lo pliaci a la tiéce d’é-
pargne, ma bin po alla 4 la pinta; d’ail-
leu, te n’ousérai jamé 18 1ai démanda !

— Eh bin! assesseu, vollidi-vo frema
avoué mé que vé I'di eimprontd onna
pice et que la mé baillé ?

— Bin se te véo, ‘et se la té baille, té
bailléri assebin 1é dou francs que te m’as
démanda !

— Hardi! daccoo, totsi la man !

Et notre citoyen de prendre les de-
vants pour aller accoster le pasteur.

Disons tout de suite que ce vénérable
ecclésiastique était trés estimé et trés
populaire dans sa paroisse; son ama-
bilité, son caractére a la fois simple et
affable, mettaient tout de suite les gens
a leur aise. )

— Bonjour, Monsieur le ministre, lui
lui fit notre individu en I’abordant.
Oserais-je vousprier deme faire un ser-
vice?

,il y a une quin-

— Si je puis, je le veux bien. En quoi
consiste-t-il ?

— Eh bien! Monsieur le pasteur, je
viens de parier deux francs avec M. l'as-
sesseur qui est la-bas, que je vous de-
manderais & emprunter cing francs et
que vous ne me les refuseriez pas. L’as-
sesseur parti, je viendrai vous les ren-
dre immédiatement.

Le pasteur, en riant, tira son porte-
monnaie, en sortit un écu qu’il remit a
notre compagnon en lui disant: « Puis-
qu’il s’agit de te faire gagner un pari,
tiens, et tu n’a pas besoin de me le ren-
dre. »

Notre homme tout joyeux et apres
force remerciements, s’empressa d'aller
communiquer aux autres le résultat de
sa démarche.

— Vo z’ai perdu, assesseur, vouaiquie
la pice et vo mé daité onco dou francs!

— Té raodzai-te pas! Eh bin tai; ma
n’aré jamé cru que t'ausse atant|dé tou-
pet avoué lo menistre et que stusse
aussé préta de l'ardzein & n’on coo cou-
meint té!

— Mé 1é z’a pas préta, me 1é z'a bailli.
Vo sédé, assesseu, lo menistre cognai
prao son monde et sd bin mi avoué
quoui l'a afféré que tote voutra Justice
dé pé!

L’assesseu tourna les talons. Quant a
noscompagnons, ilss’empressérent d’en-
trer au café voisin ou ils eurent bientot
poli les deux francs de l'assesseur et
I’écu du pasteur. C. T.

e r— AT Y~ v ——
Lé dou razareés.

Quand vo passd dévant tsion razare
qu'a on appreinti 4o bin on ovrai, cllido
valottets sont adé pegni et pomada &o
tot fin po féré a vairé que sont d’attaque
po astiqua onna tignasse; kad vo séde
que lé razarés ne font pas rein que deé
racllia la frimousse ; copont 1é cheveux,
frottont la téta, po féré parti 1é molans,
I’einmottont la barba quand Test trao
granta, et recouqueliont lé bets deé la

"mourtache ai galés lurons.

Dein la capitala dé noutron distrit,
14i a dou razarés dein la méma tserraire
que sont on bocon dzaldo l'on su I'autro
et que sont quasu vesins, ma que ne sé
pipont pas lo mot. N'ont ni appreinti, ni
ovrai, po cein que paovont féré tot 1'o-
vradzo, et po atterilé pratiqués y’ein a
ion qu'a adé sé cheveux tant bin einvoua
qu’on derdi la téta dé ion dé cllido figno-
lets de vela, que sont tant orgollido,
tandi que l'autro a sa tignasse tota pé
quiettés, et copaie ein égras et ein ein-
cotses, que cein n’a diéro lo fi poon
hommo dé son meti.

Ma tsacon a sen’idée. On dzo que n’é-
trandzi ddo défrou avai fauta de raza, ye
va tsi ¢é qu’'étdi mau pegni et 13i fa:

— Coumeint cein va-te que voutron
collégue séyé dinsé tant bin astiqua,
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